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Pan Andrzej PrzewoŦnik 

Sekretarz Generalny 

Rady Ochrony Pamiňci Walk 

i MňczeŒstwa. 
 

ZginŃğ w katastrofie lotniczej pod 

SmoleŒskiem 10 kwietnia 2010r., lecŃc na 

zorganizowane przez siebie uroczystoŜci 

rocznicowe w Katyniu. Byğ inicjatorem, 

opiekunem i wykonawcŃ wszystkich 

przedsiňwziňĺ upamiňtniajŃcych na cağym 

Ŝwiecie martyrologiň naszego Narodu. 

Zawdziňczamy mu powstanie cmentarzy 

wojennych w Katyniu, Charkowie, Miednoje, 

odbudowň cmentarza ObroŒc·w Lwowa oraz 

powstanie wielu pomnik·w upamiňtniajŃcych 

miejsca spoczynku Polak·w pomordowanych 

na Kresach przez ukraiŒskich 

nacjonalist·w. 

 
Na zdjňciu: Andrzej PrzewoŦnik  przemawiajŃcy 
podczas uroczystoŜci odsğoniňcia krzyŨa 
w Ihrowicy koğo Tarnopola, w dniu 5 lipca 2008r., 
poŜwiňconego pomordowanym tam Polakom. 

 

Dziňkujemy za TwojŃ mŃdroŜĺ, cierpliwoŜĺ, zaangaŨowanie i ogromnŃ pracň, jakŃ 

wğoŨyğeŜ aby zachowaĺ pamiňĺ o Polakach polegğych na Wschodzie, za walkň o kaŨdŃ 

ekshumacjň, kaŨdy gr·b i kaŨdy krzyŨ, kt·ry stanŃğ na mogiğach polegğych - ten 

chrzeŜcijaŒski symbol nadziei, naszej pamiňci i szacunku dla Ũoğnierskiego wysiğku, 

i tragicznych los·w naszego Narodu. Dziňkujemy za to, Ũe zawsze byğeŜ z nami, za 

Cmentarz ObroŒc·w Lwowa, za wytrwağŃ pracň na rzecz poznania prawdy o Katyniu, 

kt·ry dla Polak·w jest miejscem Ŝwiňtym, za pomniki, kt·re powstağy na miejscach 

spoczynku przez dziejowe zawieruchy na zawsze pozostawionych poza granicami Polski, 

tak obojňtne dla obcych. Twoja praca byğa ogromna i niezwykle waŨna. ZğotŃ niciŃ 

wspomnieŒ krwi i braterstwa zwiŃzağeŜ  serca  Kresowiak·w StraŨniku Naszych Grob·w. 

Dziňkujemy Ci za wieloletnie wspieranie Zeszyt·w Tğumackich, kt·re dziňki Tobie mogğy 

dokumentowaĺ historiň tğumackiej ziemi, jej spoğecznoŜci i poszerzaĺ wiedzň czytelnik·w 

o OjczyŦnie pozostawionej na Kresach Poğudniowo ï Wschodnich II Rzeczpospolitej. 
 

CzeŜĺ Twojej Pamiňci!                                                                                     Tğumaczanie 
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Cmentarzysko w Bykowni 

Paweğ Ostaszewski  

Od Redakcji ZT 
 

WŜr·d pomordowanych w Bykowni pod 
Kijowem w ramach Zbrodni KatyŒskiej Polak·w, 
znajdujŃcych siň na tzw. UkraiŒskiej LiŜcie 
KatyŒskiej znajduje siň wielu tğumaczan. Nazwiska 
niekt·rych z nich sŃ znane. SŃ to: WolaŒski Filip, 
Wilner Ludwik, Wiatr Stanisğaw, Seidler Leon, 
Panachida Jakub, BurczyŒski Leon, Rizler 
Stanisğaw, śmiechowski J·zef, JeŨowski Jan. 
PoniŨszy artykuğ pochodzi z miesiňcznika ĂPolicja 
997ò, z sierpnia 2008r. i ukazuje zakres dziağaŒ 
podjňtych przez stronň polskŃ do tego czasu.  
 

Lasek w Bykowni pod Kijowem jest 
miejscem ukrycia trudnej do ustalenia liczby ofiar 
stalinowskiego terroru. MoŨe tam spoczywaĺ 
od 100 do nawet 300 tys. os·b. Wielu z nich to 
Polacy, nie tylko ci z listy katyŒskiej, ale takŨe ci 
mordowani wczeŜniej, w  latach  30-tych ubiegğego 
wieku. Pamiňĺ o tych ludziach miağa zginŃĺ 
na zawsze. W miejscu ukrycia zwğok planowano 
wybudowaĺ wielki wňzeğ komunikacyjny 
z ogromnym dworcem autobusowym, kt·rego 
fundamenty skryğyby tajemnicň ziemi. Zwğoki 
przenoszono w inne miejsce, maskowano nowŃ 
darniŃ. Nawieziono mn·stwo ziemi, w niekt·rych 
miejscach podwyŨszono teren nawet o 2,5 m! 
Prace poszukiwawczo-ekshumacyjne w Bykowni 
prowadziğ zesp·ğ 12  specjalist·w pod 
kierownictwem prof. Andrzeja Koli z Uniwersytetu 
Mikoğaja Kopernika w Toruniu. R·wnolegle prace 
ekshumacyjne i  dokumentacyjne w  stosunku 
do  ofiar ukraiŒskich i  innych narodowoŜci 
prowadzili UkraiŒcy. W tym roku planowano 
zakoŒczyĺ prace. Harmonogram zakğadağ, Ũe 
w ciŃgu dw·ch miesiňcy zostanie przebadanych 
jeszcze 15 grob·w, w kt·rych najprawdopodobniej 
znajdujŃ siň szczŃtki obywateli polskich. Prace 
miağy rozpoczŃĺ siň na poczŃtku lipca. Niestety, 
strona ukraiŒska nie wyraziğa jak na razie zgody 
na kontynuowanie badaŒ. W wrzeŜniu planowano 
uroczystoŜĺ z udziağem rodzin pomordowanych. 
Teraz wszystko stoi pod duŨym znakiem 
zapytania. W paŦdzierniku ub.r. pogrzebano 
ekshumowane wczeŜniej szczŃtki. Polska 
traktuje ten poch·wek jako tymczasowy. Oczekuje  

 
na wyznaczenie miejsca, gdzie moŨna by urzŃdziĺ 
czwarty cmentarz ofiar zbrodni katyŒskiej. Jeszcze 
w tym roku Rada Ochrony Pamiňci Walk 
i MňczeŒstwa planuje wydaĺ publikacjň na temat 
badaŒ w Bykowni. Od prawie roku gromadzi teŨ 
materiağy dokumentacyjne od rodzin ofiar 
z ukraiŒskiej listy katyŒskiej(1). Planowane jest 
wydanie czwartej ksiňgi cmentarnej. 
 

ĂNa pewno leŨŃ tam policjanciò 
 

Rozmowa z Andrzejem PrzewoŦnikiem, 
sekretarzem Rady Ochrony Pamiňci Walk 

i MňczeŒstwa. 
 

Bykownia, to kolejne po Katyniu, Miednoje 
i Piatichatkach koğo Charkowa miejsce ukrycia 
zwğok ofiar zbrodni katyŒskiej. Polscy specjaliŜci 
w Bykowni pracowali juŨ kilkakrotnie? 
 

- Po raz pierwszy mogliŜmy prowadziĺ tu badania 
w 2001 r. To byğy prace poszukiwawcze 
i ekshumacyjne. PrzygotowywaliŜmy wiňkszy front 
rob·t, bo juŨ wtedy wiedzieliŜmy, Ũe chcemy 
zrobiĺ peğnŃ dokumentacjň odkryĺ. Potem, kiedy 
przez kilka lat nie mogliŜmy na miejscu prowadziĺ 
badaŒ, nasi specjaliŜci sporzŃdzali mapy, wykresy, 
analizowali, gdzie mogŃ byĺ polskie groby. 
WyjeŨdŨajŃc do Bykowni w 2006 r., byliŜmy juŨ na  
tyle przygotowani, Ũe badania zaczňğy przynosiĺ 
efekty. Zostağy zaznaczone pierwsze dwa 
skupiska grob·w polskich. Udağo nam siň 
narysowaĺ bardziej szczeg·ğowŃ mapň 
i zaznaczyĺ na niej 198 grob·w, kt·re wedğug nas 
powinny zostaĺ przebadane. Dopiero p·Ŧniej 
dotarliŜmy do  dokumentu, kt·ry m·wiğ 
o ekshumacji w 1971 r., robionej przez KGB. 
Wtedy opisano 207 grob·w. OczywiŜcie dziağania 
sğuŨb sowieckich nie miağy celu badawczego, 
zmierzağy do ukrycia zbrodni, byğy poza tym 
bardzo niefachowe. 
-  W jakim stanie sŃ bykowniaŒskie doğy Ŝmierci? 
  

- Wiele os·b myŜli, Ũe to klasyczne zbiorowe 
groby, z jakimi mieliŜmy do czynienia choĺby 
w Katyniu. Cmentarzysko w Bykowni zostağo 
bardzo precyzyjnie i metodycznie naruszone. 
Zwğoki zostağy zabrane z pierwotnych miejsc 
i przeniesione w inne. Dzisiaj ten ogromny gr·b 
stanowi centrum terenu badaŒ w Bykowni. Wznosi 
siň nad nim krzyŨ. Zwğoki wydobywano tu jeszcze 
w 1989r., gdy waliğ siň blok komunistyczny. 
W zwiŃzku z tym zniszczony zostağ porzŃdek 

Pamiňtne, waŨne rocznice 
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anatomiczny, wiele szczŃtk·w zostağo 
rozczğonkowanych. Jednak niemal w kaŨdym 
otwieranym przez nas grobie odnajdujemy strzňpki 
mundur·w, ubraŒ, przedmiot·w, na podstawie 
kt·rych moŨna jasno okreŜliĺ, czy jest to mogiğa 
polska czy ukraiŒska. OdkryliŜmy ponad 40 
grob·w polskich. (...) 
-  Czy moŨemy okreŜliĺ, ilu funkcjonariuszy Policji 
PaŒstwowej jest wŜr·d ofiar?  
- Z grob·w wydobyliŜmy okoğo 3 tys. przedmiot·w. 
Badania nad  nimi trwajŃ, za  wczeŜnie 
na precyzyjne wnioski. Dane dziewiňciu os·b 
mamy udokumentowane: spoczywajŃ w Bykowni, 
a ich nazwiska figurujŃ na tzw. UkraiŒskiej LiŜcie 
KatyŒskiej. 
WŜr·d ofiar jest bardzo wielu funkcjonariuszy 
Policji PaŒstwowej. SpoczywajŃ tu policjanci, kt·rzy 
zostali wyğapani w paŦdzierniku i listopadzie 1939r. 
i trafili do wiňzieŒ na zachodniej Ukrainie - do Lwowa, 
Stanisğawowa czy Tarnopola. Potem zostali 
przewiezieni do Kijowa i  dw·ch pozostağych 
wiňzieŒ NKWD, i zamordowani. Podczas prac 
w Bykowni natrafiliŜmy z cağŃ pewnoŜciŃ 
na przedmioty naleŨŃce do dw·ch policjant·w. 
Poza  tym na grzebyku odnalezionym w jednym 
z grob·w wyryte sŃ szpilkŃ dane o towarzyszach 
niedoli jego wğaŜciciela. WŜr·d czterech nazwisk 
jest teŨ informacja "Gronowski Wsp·lna 17". 
Chodzi najprawdopodobniej o policjanta ze 
Stanisğawowa Wğadysğawa Gronowskiego, kt·ry 
na ukraiŒskiej liŜcie katyŒskiej znajduje siň 
pod numerem 067/1.  
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

Obchody 70-lecia Zbrodni Katyœskiej 
we WrocĠawiu 

 Tekst wystŃpienia prof. Adama Zaleskiego 
 
Ăɼʦʨʦʛʦʡ ʇʨʦʬʝʩʩʦʨ ɿʘʣʝʩʢʠʡ, ʧʨʠʤʠʪʝ 
ʠʩʢʨʝʥʥʠʝ ʩʦʙʦʣʝʟʥʦʚʘʥʠʷ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ 
ʪʨʘʛʝʜʠʠ ɺʘʰʝʡ ʈʦʜʠʥʳ. ʉʢʦʨʙʠʤ ʚ ʤʝʩʪʝ 
ʩ ɺʘʤʠ.  ʏʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʂʘʪʳʥʩʢʠʭ ʩʦʙʳʪʠʡ 
1940 ʛʦʜʘ  ʩʧʘʩʠʙʦ ʟʘ ʪʦ, ʯʪʦ ɺʳ ʢ ʥʘʤ 
ʨʫʩʩʢʠʤ, ʥʝ ʧʦʪʝʨʷʣʠ ʜʦʙʨʳʭ ʯʫʚʩʪʚ.  
ʗ ʧʦʥʠʤʘʶ ʥʘʩʢʦʣʴʢʦ ʵʪʦ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ! ɺʘʰ ɸ. 
ʃʘʪʳʰʝʚ ʩ ʞʝʥʦʡ ʉʚʝʪʣʘʥʦʡò (profesor 
uniwersytetu w WoroneŨu). 

 
Szanowni PaŒstwo! 

 
    Ze wzglňdu na liczne kontakty naukowe 
w przeszğoŜci, mam za granicŃ wielu przyjaci·ğ. Od 
dw·ch dni otrzymujň od nich telefony i e-maile, 
nawiŃzujŃce do zaistniağej sytuacji w Polsce po 
sobotniej katastrofie. To byğ jeden z nich. 
 Zupeğnie inaczej planowağem moje 
dzisiejsze wystŃpienie w imieniu DolnoŜlŃskiej 
Rodziny KatyŒskiej witajŃce wszystkich PaŒstwa 
zgromadzonych tu w 70 rocznicň tragedii. 
ZaczŃğem po rosyjsku, co zapewne wielu 
obecnych zdziwiğo. W jňzyku, kt·rego nauczyğem 
siň bňdŃc dzieckiem na zesğaniu w Kazachstanie, 
w czasie gdy m·j ojciec, jeniec Starobielska juŨ 
zostağ zamordowany w Charkowie, o czym przez 
p·ğ wieku miağem siň nie dowiedzieĺ. Ten 
zacytowany list jest nie tylko do mnie. Jest gğosem 
Rosjanina skierowanym do nas wszystkich 
Polak·w. A oto jego tğumaczenie: 
ĂDrogi profesorze Zaleski, proszň przyjŃĺ 
wyrazy szczerego wsp·ğczucia z powodu 
tragedii PaŒskiej Ojczyzny. ĞŃczymy siň 
w smutku z Panem. Co siň tyczy wydarzeŒ 
katyŒskich 1940 roku, dziňkujň za to, Ũe nie 
utraciğ Pan dobrych uczuĺ dla Rosjan. 
Rozumiem, jakie to nie jest ğatwe. PaŒski A. 
Ğatyszew z ŨonŃ SwietğanŃò. 
 

To wğaŜnie te sğowa kondolencji spowodowağy, Ũe 
zamiast historycznej  analizy Zbrodni KatyŒskiej 
i Kğamstwa KatyŒskiego, rozpamiňtywania 
obojňtnoŜci  i zdrady ze strony Aliant·w zachodnich, 
a nastňpnie nieobecnoŜci Polak·w na  defiladzie 
zwyciňstwa w czerwcu 1946 roku w Londynie, 
(chociaŨ byliŜmy czwartŃ co do liczebnoŜci 
zwyciňskŃ armiŃ), postanowiğem w innej formie 
uczciĺ 70 rocznicň  Katynia. Stojň tu przed 
PaŒstwem, jako reprezentant Stowarzyszenia 
grupujŃcego wdowy, dzieci i krewnych, ostatnich 
ŨyjŃcych Ŝwiadk·w, kt·rych najboleŜniej dotknňğa 
Zbrodnia KatyŒska.  

Grzebyk ï tzw. Ăwszawikò odnaleziony przez archeolog·w w 
Bykowni, w 2007 roku. Na grzebyku igğŃ lub szpilkŃ wyryto 
nazwiska zamordowanych przez NKWD Polak·w. Pan 
Wğadysğaw Gronowski, kt·rego nazwisko figuruje na 
grzebieniu byğ na tej samej liŜcie NKWD, co niekt·rzy 
Tğumaczanie - O67/1. 
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Prof. Adam Zaleski na uroczystoŜci obchod·w 70-lecia 

Zbrodni KatyŒskiej we Wrocğawiu. 
 

We Wrocğawiu ŨyjŃ jeszcze wdowy po 
zamordowanych, ale wiňkszoŜĺ naszych 
bohaterskich matek nie doŨyğa chwili, kt·rej 
myŜmy siň doczekali. Wiele z nich zmarğo przed 
1990 rokiem, kiedy to zostağy ujawnione miejsca 
zbrodni jeŒc·w z oboz·w Starobielsk i Ostaszk·w. 
Dopiero wtedy do nazwy KatyŒ, kt·ra byğa znana 
juŨ od 1943 roku, doszğy  Chark·w i  Miednoje (od 
redakcji - takŨe Bykownia pod Kijowem). 
 Zostawiam zatem bez komentowania cağŃ 
przeszğoŜĺ. Na historiň nie mamy juŨ wpğywu. Do 
Ũywych naleŨy budowanie przyszğoŜci! Lepszej 
przyszğoŜci. I tak, mimo okrutnych warunk·w 
w jakich przyszğo Ũyĺ polskim rodzinom 
wywiezionym w 1940 roku w gğŃb ZSRR  do 
katorŨniczej pracy fizycznej, nie wolno nam 
obarczaĺ za to Rosjan i nar·d rosyjski, lecz 
zbrodniczy, totalitarny system stalinowski, 
w kt·rym  im i nam przyszğo Ũyĺ. Budowň tej nowej 
przyszğoŜci widzň optymistycznie. ObecnoŜĺ 
w Katyniu 7 kwietnia premier·w Polski i Rosji, ich 
przem·wienia i zachowanie napawajŃ nadziejŃ. 
Narody nasze  - rosyjski i polski uczyniğy krok, 
kt·ry jeszcze tak niedawno spodziewaliŜmy siň, Ũe 
nie nastŃpi. Zostawmy zatem spory. Kğamstwo 
KatyŒskie i Zbrodnia KatyŒska sŃ znane 
i udowodnione. Oczekiwanie na banalne sğowo 

Ăprzepraszamò nie przystaje do ogromu doznanych 
cierpieŒ. Nikt nie przywr·ci nam radosnego 
dzieciŒstwa w peğnym gronie rodzinnym. Narody 
nasze mogŃ Ũyĺ w zgodzie, jeŜli uwolniŃ siň od 
rozpamiňtywania systemu totalitarnego, 
a dostrzegŃ czğowieka. Do tego powinniŜmy 
dŃŨyĺ, a historykom zostawmy ocenň przeszğoŜci. 
 Stoimy dziŜ przed Pomnikiem Ofiar 
Katynia, kt·ry odsğoniğ w 2000 roku minister 
Andrzej PrzewoŦnik ï Sekretarz Generalny Rady 
Ochrony Pamiňci Walk i MňczeŒstwa. To Jemu 
zawdziňczamy powstanie wszystkich cmentarzy 
wojennych w Katyniu, Charkowie, Miednoje, 
odbudowň cmentarza OrlŃt Lwowskich we 
Lwowie. To on byğ inicjatorem, opiekunem 
i wykonawcŃ wszystkich przedsiňwziňĺ 
upamiňtniajŃcych na cağym Ŝwiecie martyrologiň 
naszego Narodu. ZginŃğ w katastrofie lotniczej 10 
kwietnia, lecŃc na zorganizowane przez siebie 
uroczystoŜci rocznicowe w Katyniu. Razem 
z Andrzejem PrzewoŦnikiem zginňğo w tej 
katastrofie wiele wybitnych osobistoŜci, m.in. 
czğonk·w Rodzin KatyŒskich z cağej Polski. 
Wspomnň imiennie o jednym, kt·ry byğ Prezesem 
Federacji Rodzin KatyŒskich, a wiňc najwaŨniejszŃ 
osobŃ w naszym Stowarzyszeniu, o Andrzeju 
Sariuszu ï SkŃpskim. To on dbağ o to, aby mimo 
dziağalnoŜci na polskiej scenie r·Ũnych ugrupowaŒ 
majŃcych w swojej nazwie ĂKatyŒò (Komitet 
KatyŒski, Fundacja KatyŒska) najwaŨniejszy 
i decydujŃcy gğos naleŨağ do czğonk·w Rodzin 
KatyŒskich, jako tych, kt·rych ğŃczŃ wiňzy krwi 
z pomordowanymi. Razem z nim broniliŜmy 
i broniĺ siň nadal bňdziemy przed wğŃczeniem nas 
w gry polityczne. 
 A teraz na zakoŒczenie mojego 
wystŃpienia chcň powiedzieĺ, Ũe tak jak w dniu 
odsğoniňcia tego pomnika przed dziesiňciu laty 
naszŃ najwiňkszŃ radoŜciŃ byğa obecnoŜĺ 
szkolnych poczt·w sztandarowych, tak  i dziŜ  
widok tak licznie zgromadzonej mğodzieŨy jest 
speğnieniem naszych najgorňtszych pragnieŒ, by 
pamiňĺ o ofierze naszych Ojc·w nie zginňğa.  
 My wybudowaliŜmy kamienny Pomnik Ofiar 
Katynia. Wam Mğodzi Przyjaciele przekazujemy  
budowň i zachowanie wiecznej pamiňci o Nich. 
 

 Profesor Adam Zaleski urodziğ siň 31.05.1928r. we 
Lwowie. Przed II WojnŃ światowŃ ukoŒczyğ we Lwowie 
5 klas szkoğy powszechnej, w latach 1940-1946 
przebywağ na zesğaniu w Kazachstanie, w 1947 zdağ 
maturň w Kaliszu, w latach 1947-1952 odbyğ studia 
chemiczne na Politechnice Wrocğawskiej, 1951-1998 
pracowağ na Politechnice Wrocğawskiej, ostatnio na 
stanowisku profesora zwyczajnego. Czğ. Hon. Fotoklubu 
RP (1997), Hon. Fellow of the Royal Photographic Soc. 
of Great Britain (2000). Wielokrotnie odznaczony. 
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Z TĠumacza do Brzegu. 
 

Drogi i bezdroũa Rudolfa Woroszczuka 
 

Tadeusz Bodniak 
 

Niewiele juŨ os·b moŨe nam 
zrelacjonowaĺ swoje przeŨycia, kt·re sŃ skğadowŃ 
historii mağych ojczyzn odchodzŃcego pokolenia.  
PrzeprowadzajŃc rozmowň z Panem Rudolfem 
Woroszczukiem postanowiğem  pokazaĺ mğodemu 
czytelnikowi naszych Zeszyt·w jednŃ z wielu 
przebytych dr·g, kt·rŃ przeszli zwykli ludzie 
tğumackiej wsp·lnoty w najtrudniejszym dla Polak·w 
okresie,  po utracie niepodlegğoŜci w 1939r. 

 
T. B. Jaki jest Tw·j rodow·d? 
 

R.W. Dziadek Aleksander Woroszczuk byğ 
urzňdnikiem  gminy, czğowiekiem szanowanym 
i wpğywowym, w·jtem Pağahicz od czas·w 
austriackich, aŨ do wkroczenia wojsk sowieckich 
w 1939r. OŨeniğ siň z PolkŃ WiktoriŃ Przylipiak 
z Kağusza. Na Ŝwiat wydali 7 syn·w i 3 c·rki. 
Jednym z nich byğ m·j ojciec Wğadysğaw ï gajowy 
w majŃtku pani Poseltowej i hr. Dzieduszyckiej 
w Pağahiczach. 
Urodziğem siň w 1922r. PaŒstwo Poselt byli 
mağŨeŒstwem bezdzietnym, zostali wiňc moimi 
rodzicami chrzestnymi (z czyjej inspiracji ï nie 
wiem). Nadano mi imiň Rudolf. Imiň takie nosiğ 
mŃŨ Pani Poseltowej.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Babcia Wiktoria Woroszczuk ï Przylipiak spalona 
w stodole przez nacjonalist·w ukraiŒskich w 1944r. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Dziadek Aleksander Woroszczuk w·jt Pağahicz  
w latach 1920-1939. 

 
T.B. Z dniem wybuchu wojny miağeŜ 17 lat, byğeŜ 
prawie dorosğy. Gdzie mieszkağeŜ? Co robiğeŜ 
w okresie miňdzywojennym? 
 

R.W. Byğem przy rodzicach, kt·rzy budowali dom 
na obrzeŨach Pağahicz od strony stacji kolejowej. 
Do szkoğy podstawowej uczňszczağem 
w Tğumaczu, mieszkajŃc w bursie przy ul. 
Kolinieckiej i ukoŒczyğem jŃ w 1937r. 
 
T.B. Kogo pamiňtasz z tamtych lat? 
 

R.W. WŜr·d grona pedagogicznego pamiňtam 

wspaniağych i przyjaznych uczniom nauczycieli; M. 
Hrapkowicza, WroŒskŃ, M. DubickŃ, Misieckiego, 
kt·ry nierzadko smyczkiem Ăprzypominağò 
o fağszywej nucie. W starszych klasach pamiňtam 
pana Michağa Dňbca. Byğa to kadra oddanych 
wychowawc·w, patriot·w z wrodzonŃ wraŨliwoŜciŃ 
psychologicznŃ. 
 
T.B. A r·wieŜnik·w? 
 

R.W. Minňğy dziesiŃtki lat, pamiňĺ juŨ nie ta, ale 
z najbliŨszego otoczenia byli to: Tadeusz 
śniechowski (mieszkağ obok Czerwaka), Bolesğaw 
ŧurawski, Szmid, Tiszler, Magierski, Fajer. Byğa to 
mieszanka wielonarodowoŜciowa, ale zgrana 
paczka mğodych patriot·w. Ciekaw jestem, jak 
potoczyğy siň ich losy? 
 
T.B. Lata 1937 ï 1939 to gorŃce lata w polityce 
europejskiej. RoŜnie potňga militarna sŃsiad·w. 

Z Ũycia Tğumaczan 
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TworzŃ siň chmury niepokoju. Jakie byğy nastroje 
w Twoim pokoleniu? 
 

R.W. R·Ũne! Lewicowe, endeckie, antysemickie, 
ale u wszystkich przewaŨağ duch patriotyzmu, 
wiara we wğasne siğy i rozsŃdnŃ dyplomacjň. 
P·Ŧniejsze wydarzenia przyniosğy wiele 
rozczarowaŒ. 
 
T.B. SkoŒczyğeŜ szkoğň podstawowŃ i co dalej? 
 

R.W. Byğy r·Ũne rozwaŨania. Bracia mojego ojca, 
to rzemieŜlnicy z wyjŃtkiem Piotra Woroszczuka, 
kt·ry polubiğ wojsko i je wybrağ. Doradzano mi 
krawiectwo. Wybrağem jednak przy wsparciu 
finansowym rodziny ŜredniŃ Szkoğň Przemysğu 
Maszynowego w Stanisğawowie. Od roku 1937 
zostağem jej uczniem i zamieszkağem na prywatnej 
stancji. Uczyğem siň dobrze i rozwinňğo siň u mnie 
zainteresowanie silnikami spalinowymi. 
Imponowağo mi teŨ Ũycie wielkomiejskie, nowe 
znajomoŜci i pierwsze Ăzauroczeniaò. 
 
T.B. Sielanka trwağa jednak bardzo kr·tko. 
Z perspektywy minionego czasu, jaki to byğ okres 
w Twoim Ũyciu? 
 

R.W Trudno oceniĺ. Na pewno byğ to czas 
beztroskich dni, peğnych dynamiki,  nadziei 
i rozwoju. ĂSchodyò zaczňğy siň p·Ŧniej. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
ĂRudekò Woroszczuk ï Ũoğnierz 18 PP 6 Dyw. WP. 

T.B. Wybuchğa wojna. ByğeŜ w wieku prawie 

poborowym. Jak Was przygotowano do tych 
wydarzeŒ? 
 

R.W. Prawdň m·wiŃc, nie bardzo zdawaliŜmy 
sobie sprawň z czekajŃcych nas wydarzeŒ 
i trudnoŜci. NadziejŃ byğa wiara w pomoc 
sprzymierzonych paŒstw zachodnich. To nas 
uskrzydlağo. W szkole natomiast mieliŜmy zajňcia 
PW. (przysposobienie wojskowe). 2 wrzeŜnia 
wielu z nas otrzymağo zawiadomienie 
o koniecznoŜci stawienia siň w koszarach przy ul. 
3 Maja. Po dokonanym podziale na grupy, 
rozesğano nas na tzw. Ăczujkiò i punkty 
obserwacyjne przy lotnisku na DŃbrowie. 
W oczekiwaniu na nadchodzŃce wydarzenia 
napiňcie narastağo, w mieŜcie zaczňğy pojawiaĺ siň 
rzesze uciekinier·w z centralnej Polski, a wraz 
z nimi przygnňbiajŃce informacje. 
 

T.B. 17 wrzeŜnia wojska sowieckie przekroczyğy 

wschodniŃ  granicň RP. Jakie mieliŜcie rozkazy? 
 

R.W. Urzňdy i jednostki uŨytku publicznego miağy 
trwaĺ aŨ do przyjŜcia wğadz okupacyjnych. Nam 
dano wolnŃ rňkň. CzňŜĺ koleg·w postanowiğa 
emigrowaĺ na Wňgry, bŃdŦ do Rumunii. Ja 
wr·ciğem do rodzic·w w Pağahiczach z obowiŃzku 
jedynaka. 
 

T.B. Nie miağeŜ wraŨenia, Ũe zawaliğ siň Ănasz 
Ŝwiatò? Nie miağeŜ uczucia pustki? 
 

R.W. Miağem! Jak wielu w tym czasie. Poczucie 
zdrady, bezsilnoŜci i zagubienia. W takich 
sytuacjach wsparciem staje siň rodzina. Tak teŨ 
byğo w moim mğodym Ũyciu. Po powrocie do 
Pağahicz, wraz z gapiami ze wsi, ze zwykğej 
ciekawoŜci poszedğem na goŜciniec Tğumacz ï 
Stanisğaw·w. Toczyğy siň po nim na zach·d 
kolumny ZIS ï ·w, wojska w szpiczastych czapach 
i koŒskich taczanek. CzňŜĺ przybyğych gapi·w 
entuzjastycznie ich witağa, inni stali obojňtni 
z rozdziawionymi gňbami, sğuchajŃc Ăad hocò  
organizowanych propagandowych wystŃpieŒ 
wojskowych politruk·w. W takiej atmosferze jeden 
z nadgorliwych pağahiczan rozpoznağ mnie 
i zawoğağ po ukraiŒsku:  Ă... to jeden z ochotnik·w, 
obroŒc·w Polski ...ò. Zmiňkğy mi nogi! Oddaliğem 
siň szybko z uczuciem zaszczutej zwierzyny 
w kierunku domu. Po tym incydencie  rodzice 
nakğonili mnie do powrotu do Stanisğawowa. 
W duŨej aglomeracji ğatwiej siň ukryĺ i byĺ 
anonimowym. Wr·ciğem na dawnŃ stancjň, szkoğa 
juŨ nie dziağağa wiňc poszukağem pracy. 
ZaangaŨowağem siň na kolei w biurze poruczeŒ, 
a po p·ğ roku w warsztacie remontujŃcym silniki 
samochodowe. Pracowağem tam aŨ do 1942r.   
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W tym czasie wybuchğa wojna niemiecko ï 
rosyjska, a p·Ŧniej zapanowağ wielki gğ·d, kt·ry 
w duŨym mieŜcie byğ szczeg·lnie dotkliwy. 
Wr·ciğem na wieŜ. 
 
T.B. Nie bağeŜ siň? WŜr·d UkraiŒc·w nasiliğy siň 
nastroje nacjonalistyczne i terrorystyczne przeciw 
wszystkim, a przede wszystkim przeciwko 
ĂLachomò. 
 

R.W. To prawda. Tubylcy jednak po rzŃdach 
Ăczerwonychò i gospodarce koğchozowej byli 
chwilowo oszoğomieni i zastraszeni panujŃcymi 
rzŃdami twardej rňki nowego okupanta. Dawnym 
majŃtkiem Poseltowej zarzŃdzağ srogi Niemiec  
Grunig. Zatrudniağ wielu Polak·w z Pağahicz lub 
Tğumacza znajŃcych siň na sprzňcie rolniczym 
i zarzŃdzaniu gospodarkŃ agrarnŃ. Zatrudniono 
takŨe mnie w oŜrodku maszynowym MTS. Front  
wschodni zağamywağ siň i zbliŨağ siň doŜĺ szybko 
w nasze strony. Z Woğynia docierağy niepokojŃce 
wieŜci o Ăwyczynachò ukraiŒskich nacjonalist·w 
w polskich wsiach i miasteczkach. Na Pokuciu byğ 
wtedy pozorny spok·j. Terror niemieckiego 
okupanta trwağ i czyszczono getta. Wiosna 1944r. 
ofensywa Armii Czerwonej dotarğa do Tğumacza 
i zatrzymağa siň na dwa tygodnie pod TyŜmienicŃ, 
11 kilometr·w od Stanisğawowa. Tğumacz stağ siň 
zapleczem medycznym frontu. Walki byğy zaciňte, 
od strony NiŨniowa nastŃpiğo kontruderzenie 
okrŃŨonej, niemieckiej armii idŃcej spod Tarnopola 
i odrzuciğo Rosjan pod Horodenkň. Tğumacz 
i okoliczne wioski Ănaszpikowaneò byğy niemieckimi 
wojskami, a nocne naloty pojedynczych 
ĂkukuruŦnik·wò cağy czas nňkağy ich sen. Polacy 
Ũyli w symbiozie z miejscowŃ ludnoŜciŃ, ale 
w napiňciu i niepewnoŜci co przyniesie noc. 
 
T.B. Czy stacjonujŃce wojsko niemieckie 

przejawiağo w stosunku do ludnoŜci cywilnej 
brutalnoŜĺ i okrucieŒstwo? 
 

R.W. Nie. Byğo stanowcze, ale nie okrutne. 
W wiňkszoŜci byğy to oddziağy frontowe znajŃce 
okrucieŒstwa wojny. Dopiero w czerwcowŃ noc 
1944r. do naszego domu przyszli wojskowi 
Ũandarmi i zabrali mnie do Tğumacza na plac 
przed gorzelniŃ, na kt·rym juŨ wczeŜniej 
zgromadzono  wielu mňŨczyzn. Po rozdzieleniu na 
grupy wywieziono nas do Stanisğawowa, a po 
wstňpnych badaniach do Drohobycza. OstrzyŨono 
nam wğosy, ubrano w biağe kombinezony 
oddziağ·w budowlanych (TOT) i furaŨerki.  
 
T.B. Nie myŜlağeŜ o ucieczce? 
 

R.W. Cağy czas! Zdawağem sobie jednak sprawň, 

Ũe na terenach etnicznej mieszanki ucieczka moŨe 

siň nie udaĺ. W KroŜnie (woj. rzeszowskie) po 
kilku dniach ĺwiczenia musztry wyposaŨono nas 
w ğopaty i kilofy do kopania row·w wok·ğ lotniska. 
Byğa juŨ druga poğowa lipca, Ũniwa na polach, 
a z nieba pojawiağy siň coraz czňstsze ataki 
lotnictwa sowieckiego. Z p·Ŧniejszych moich 
wiadomoŜci i skojarzeŒ wynikağo, Ũe przez 
rodzinne miejscowoŜci przetoczyğ siň front, 
a bolszewicy zajňli znacznŃ czňŜĺ wschodniej 
i Ŝrodkowej Galicji. MyŜli moje krŃŨyğy wok·ğ 
rodziny i znajomych, kt·rzy zostali po tamtej 
stronie frontu. Czy przeŨyli? 
 
T.B. Z mojej wiedzy wynika, Ũe front w tym czasie 
dotarğ aŨ do p·ğnocnych granic Rzeszowszczyzny, 
a od poğudnia na Sğowacjň. Czy nie myŜlağeŜ, Ũe 
czas uciekaĺ z powstağego Ăworkaò, etnicznie 
w miarň jednolitego? 
 

R.W. Czytasz w moich myŜlach! Tak wğaŜnie siň 
stağo. W czasie jednego z nalot·w sowieckich na 
lotnisko wykorzystağem powstağe zamieszanie 
i czmychnŃğem do zabudowaŒ obok lotniska. 
MieszkaŒcy domu przerazili siň moim widokiem. 
Uspokoiğem ich i starszemu panu (chyba 
dziadkowi)  powiedziağem, Ũe jestem Polakiem 
i przedstawiğem swojŃ sytuacjň. Po dğuŨszym 
wahaniu i namyŜle nakarmili mnie i przenocowali 
na strychu. Na drugi dzieŒ wojska niemieckie 
opuŜciğy Krosno. 
 
T.B.  ZostağeŜ w tym domu dğuŨej? 
 

R.W. Nie! Gospodarze bali siň konsekwencji ze 
strony Niemc·w, kt·rzy opuŜcili miasto, ale 
w okolicy ciŃgle byli. Wyszedğem. Ryzykowağem 
wiele, ale niesiony myŜlami o rodzinie, pragnŃğem 
powrotu do moich bliskich. 
 
T.B. Chňĺ powrotu do domu w obliczu 

zbliŨajŃcego siň frontu i nieznajomoŜci terenu? 
Czy to nie byğo szaleŒstwo? 
 

R.W. Teraz to pojmujň, jednak wtedy byğem 

mğody i m·j wiek to usprawiedliwiağ. 
Skierowağem siň w stronň Rymanowa. Polnymi 
drogami i zagajnikami dotarğem do wsi Siemowo 
za Rymanowem. WidzŃc z daleka kilkuosobowŃ 
grupň Ũoğnierzy niemieckich (prawdopodobnie 
niedobitk·w), ukryğem siň w przydroŨnej kuŦni. 
Wňdrowağem w kierunku Sanoka. Na skutek 
coraz wyraŦniejszych odgğos·w frontowej 
kanonady zatrzymağem siň na kilkanaŜcie dni, do 
czasu przyjŜcia wojsk sowieckich w rodzinie 
ğemkowskiej, w charakterze pomocnika 
w gospodarstwie. Bardzo przydatna okazağa siň 
znajomoŜĺ jňzyka ukraiŒskiego. 
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T.B. Czy to znaczy, Ũe odzyskağeŜ wolnoŜĺ? 
 

R.W. Niezupeğnie. KtoŜ doni·sğ Rosjanom, Ũe 
jestem tu obcy. Przesğuchağ mnie sowiecki 
Ăstarszynaò i kazağ zamknŃĺ, traktujŃc jak szpiega. 
Po kilku przesğuchaniach na r·Ũnych szczeblach 
usğyszağem: Ăpajdiosz w armiuò. ĂJa nie ruskiô ï 
odpowiedziağem. ĂA od kuda ty?ò ï zapytali. 
ĂZ obğasti stanisğawowskiejò ï odpowiedziağem 
znowu. ĂNiczewo, eto wsio ruskie, ty toŨeò ï 

usğyszağem! 
 
T.B. Co wtedy myŜlağeŜ? 
 

R.W. UlŨyğo mi nieco, kiedy nie sğyszağem juŨ 

sğowa Ăszpionò, a jeszcze jak uruchomiğem dla nich 
starego poniemieckiego grata wykorzystali mnie, 
jako kierowcň (ze znajomoŜciŃ dw·ch jňzyk·w) 
jednego z sowieckich oficer·w, peğniŃcego funkcjň 
ğŃcznika z wğadzŃ ludowŃ. W czasie jednego 
z wyjazd·w do Sanoka z moim pryncypağem 
zgğosiğem siň na posterunek milicji proszŃc 
o skierowanie do WKR (uciekğem). SzczňŜcie 
uŜmiechnňğo siň do mnie. Na WKR po 
przesğuchaniu i zapoznaniu siň z mojŃ sytuacjŃ 
przydzielono mnie do 18 Puğku Piechoty 6 Dywizji 
W.P. na pisarza raportowego. SkoŒczyğa siň moja 
droga ĂzabğŃkanegoò. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

T.B. Do Brzegu jednak byğo jeszcze daleko? 
 

R.W. Tak, to prawda, ale dalsza droga byğa juŨ 
uporzŃdkowana. Z 6 DywizjŃ wiodğa mnie przez 
Wağ Pomorski do Berlina. Po kapitulacji Niemiec 
wr·ciğem z puğkiem do Makowa PodhalaŒskiego, 
do walki z bandami w Bieszczadach i na Podhalu. 
Po akcji ĂWisğaò w 1946r. zostağem zdemobilizowany 
do cywila. 
 
T.B. A kiedy i gdzie spotkağeŜ siň z rodzicami? 
 

R.W. Byğem jeszcze w wojsku, gdy otrzymağem 
informacjň, Ũe sŃ na punkcie repatriacyjnym 
(PUR), w Mikulczycach k. Zabrza. Dano mi 
przepustkň z jednostki i latem 1945r. nareszcie siň 
z nimi spotkağem. Byli cali i zdrowi, ale bezdomni 
i bez docelowego miejsca zakwaterowania. Po 
niedğugim czasie skierowano ich w okolice Brzegu 
nad OdrŃ. 
 
T.B. Czy w czasie Twojego spotkania z rodzicami 
dowiedziağeŜ siň o tragicznej Ŝmierci Twojej babci, 
spalonej przez ukraiŒskich nacjonalist·w (moŨe 
nawet sŃsiad·w) w stodole wraz z innymi 
Polakami z Pağahicz? 
 

R.W. Nie od razu! O tej tragedii, kt·ra dotknňğa 
nasza rodzinň usğyszağem w trakcie rozmowy 
z rodzicami. Dowiedziağem siň o dramatycznych 
przeŨyciach i exodusie polskich rodzin 
z okolicznych wiosek powiatu tğumackiego jesieniŃ 
1944r. Byğem zszokowany ogromem nienawiŜci 
niedawnych sŃsiad·w. 
 
T.B. Kiedy dotarğeŜ do Brzegu? 
 

R.W. Po demobilizacji do cywila w 1946r. W moim 

Ũyciu jest jak w filmie ĂSami swoiò ï rodziny 
przybysz·w ze wschodu, do kt·rych i ja 
naleŨağem, poğŃczyğa wsp·lna wiňŦ i los, jaki 
zgotowağa nam ĂJağtaò. 
 
T.B. Dziňkujň Ci serdecznie za rozmowň 
i pokazanie jednej z dr·g, jakŃ przebyli nasi 
ziomkowie. 
 
Post Scriptum 
 
M·j rozm·wca po demobilizacji, jako jedyny syn 
doğŃczyğ do rodzic·w, zostağ w·jtem w Olszance, 
pow. Brzeg, a p·Ŧniej burmistrzem Lewina 
Brzeskiego. Po skoŒczonej kadencji przez 40 lat 
pracowağ na kierowniczym stanowisku w Kolumnie 
Transportu Sanitarnego w Brzegu, aŨ do 
zasğuŨonej emerytury. 

 

 

Rudolf Woroszczuk 
burmistrz Lewina 

Brzeskiego. 
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Tam ojczyzna ma, gdzie ziemia  
z grobami przodk·w moiché  

cd. 
 

Stanisğawa Uglis 
 

Najwiňkszy wysiğek zostağ poczyniony 
przez grupň w 2008r. Organizatorami tego 
wyjazdu byli Janusz Dziekan i Renata Hajduk. 
JechaliŜmy do Bohorodyczyna trzema busami, 
przy czym w jednym wieŦliŜmy sprzňt, siatkň 
i sğupki na ogrodzenie cmentarza. Na granicy, na 
polecenie celnika nasi panowie musieli rozdzieliĺ 
materiağy i przerzuciĺ siatkň r·wnieŨ na pozostağe 
dwa busy. TakŨe na Ũyczenie celnika z siatkŃ 
ogrodzeniowŃ pod nogami, z kolanami pod brodŃ 
jechaliŜmy setki kilometr·w, Ũeby szczňŜliwie 
dowieŦĺ materiağy na remont cmentarza. Busy 
uginağy siň pod ciňŨarem materiağ·w oraz dar·w, 
kt·re zawsze wieŦliŜmy w duŨych iloŜciach dla 
rodzin naszych gospodarzy i ubogich 
w Bohorodyczynie. W 2008r. do pomocy 
przy ogrodzeniu zaangaŨowaliŜmy za 
wynagrodzeniem miejscowych. Panowie 
zajmowali siň ogrodzeniem, wykopywali 
stare sğupki ogrodzeniowe oraz osadzali 
nowe sğupki, zakğadali nowŃ siatkň 
ogrodzeniowŃ. Praca ta byğa bardzo 
mozolna, bo ziemia jest tam twarda, jak 
kamieŒ, a temperatury siňgağy 40 stopni. 
Natomiast panie same Ăwalczyğyò 
z ciŃgle odradzajŃcym siň buszem. 
Panie Stefania TrzciŒska i  Aniela 
Ğabaczuk wytrawnie kosiğy dwumetrowe 
chwasty. ByğyŜmy peğne podziwu dla ich 
pracy. Tymczasem pozostağe panie 
walczyğy z bujnŃ roŜlinnoŜciŃ 
siekierkami, sekatorami, sapkami, 
a widğami i grabiami sprzŃtağy wyciňte 
badyle. Panie ciňŨko pracujŃc 
uprzŃtnňğy prawie cağy cmentarz.  A pan Janusz 
Dziekan zn·w walczyğ opryskiem z chwastami. 
Panowie osadzili wszystkie sğupki, ale siatkň 
zağoŨyli tylko do wysokoŜci mogiğy 
pomordowanych. O wykonanie dalszej, odpğatnej 
pracy przy pozostağej czňŜci ogrodzenia oraz przy 
obudowie mogiğy pomordowanych poprosiliŜmy 
miejscowego ksiňdza oraz zaprzyjaŦnionych 
mňŨczyzn, gdyŨ zabrakğo nam czasu. MusieliŜmy 
wracaĺ do kraju. Ze wzglňdu na to, Ũe podjňliŜmy 
decyzjň o pr·bie finalizowania prac przy 
uporzŃdkowaniu naszego kresowego cmentarza, 
w obecnym roku do wyjazdu przygotowywaliŜmy 
siň bardzo intensywnie. Gdy zapadğa decyzja 
o zrobieniu nowej, porzŃdnej tablicy pamiŃtkowej 

pomordowanym w Bohorodyczynie, zaczňliŜmy 
szukaĺ sponsora. Sponsorem pğyty zostağ Bank 
Sp·ğdzielczy w Miliczu. Pozostağe materiağy 
zakupiono z pieniňdzy skğadkowych. 

Dnia 7 sierpnia 2009r. na wieczornej mszy 
Ŝwiňtej w koŜciele we Wierzchowicach ksiŃdz 
prağat Julian Marut uroczyŜcie poŜwiňciğ kamiennŃ 
tablicň. W dniu 8 sierpnia 2009r. obğadowani 
materiağami - marmurowŃ tablicŃ, dwiema 
ozdobnymi bramkami wejŜciowymi na cmentarz, 
a takŨe sprzňtem, bagaŨami i prezentami, zn·w 
jechaliŜmy do ziemi ojc·w swoich, autobusem po 
raz trzeci danym nam przez W·jta Gminy KroŜnice 
- Mirosğawa Drobinň. Przebieg wyjazdu zostağ 
wczeŜniej szczeg·ğowo uzgodniony przez Janusza 
Dziekana, Renatň Hajduk i Stefaniň TrzciŒskiŃ 
z ksiňdzem grekokatolickim Wasylem Tominem, 
w czasie ich specjalnej, czerwcowej wizyty 
w Bohorodyczynie. W·wczas ustalono zasady 
naszego noclegu w Bohorodyczynie oraz zakres 
prac jakie za odpğatnoŜciŃ zostanŃ wykonane na 
cmentarzu przez miejscowŃ ludnoŜĺ.  

 
Uczestnicy wyprawy do Bohorodyczyna. 

 

Za kaŨdym razem wŜr·d stağych uczestnik·w 
wyprawy, kt·rymi sŃ: Anna i Stanisğaw Jasiňgowie, 
Stefania i Jan TrzciŒscy, Renata Hajduk, Janusz 
Dziekan, Janina i Jan Szmiglowie, Stanisğawa 
Uglis, Stanisğaw BieŒ, Mirosğaw Drobina, Alicja 
Jankowska, Jan KwiecieŒ, Hieronim i Helena 
SobaŒscy, Ireneusz Kolarski, Jan Jankowski, 
Maria Sapa, Antonina Wichera, Wğadysğaw 
Nogajewski, pojawiağy siň nowe osoby, kt·re 
jechağy z nami aby chociaŨ raz zobaczyĺ rodzinnŃ 
wieŜ swoich ojc·w. NajwaŨniejsze w naszych 
wyprawach byğo to, Ũe zabieraliŜmy ze sobŃ 
mğodzieŨ, Ũeby dowiedziağa siň skŃd sŃ ich 
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korzenie. Marta, Ola, Michağ, Magda, Gosia, Alina, 
Asia i Bartek z przejňciem oglŃdali miejsca, gdzie 
kiedyŜ Ũyli ich przodkowie, drogň do szkoğy, 
miejsce gdzie kiedyŜ znajdowağ siň koŜci·ğ czy 
dom i pole dziadk·w otoczone grabinowym pğotem 
albo, gdzie rosnŃ Ŝliwki wňgierki rodzŃce owoce 
najsmaczniejsze na Ŝwiecie (jak mawiağ m·j Ŝp. 
ojciec Stanisğaw W·jcik). Mğodzi ludzie r·wnieŨ 
z wielkim zaangaŨowaniem pracowali przy 
sprzŃtaniu cmentarza. Na Kresy nie tylko jechali 
z nami mieszkaŒcy powiatu milickiego, ale takŨe 
zabieraliŜmy ĂBohorodyczanò z Wrocğawia, 
ŧurawiŒca, LŃdka, Nysy, Strzelc Opolskich, 
OleŜnicy, a nawet z Krakowa i z G·rnego ślŃska. 
Tym razem zabrağo siň z nami dw·ch pan·w - 
Romuald KwiecieŒ i Michağ Sokoğowski, kt·rzy 
urodzili siň pod koniec wojny w Bohorodyczynie 
i jako maleŒkie dzieci zostali wywiezieni na ziemiň 
kroŜnickŃ. Teraz razem z nami odbywali swojŃ 
podr·Ũ Ũycia. Po raz pierwszy po 64 latach 
pielgrzymowali do swoich korzeni. My wsp·lnie 
przeŨywaliŜmy ich radoŜci i wzruszenia tak, jak to 
bywağo przy kaŨdym wyjeŦdzie. Granicň 
przekraczaliŜmy nocŃ.  

 
Marmurowa tablica z imiennym wykazem pomordowanych 
oraz motto ĂNie ma pokoju bez sprawiedliwoŜci. Nie ma 

sprawiedliwoŜci bez przebaczeniaò 
 

Obawy nasze byğy ogromne, bo przejeŨdŨaliŜmy 
granicň dzieŒ po nie wpuszczeniu do Polski grupy 
mğodzieŨy podr·ŨujŃcej rowerami Ŝladami 
przyw·dcy banderowc·w. Jednak odprawa 
graniczna przebiegğa spokojnie i dziňki temu 
w niedzielň, w godzinach rannych mogliŜmy 
zawitaĺ do Lwowa. Lw·w jeszcze spağ. Na ulicach 
nie byğo ruchu. CzekajŃc na mszň ŜwiňtŃ 
(w Katedrze), przeszliŜmy siň uliczkami miasta, 
oglŃdajŃc zniszczone stare kamienice. ZrobiliŜmy 

sobie pamiŃtkowe zdjňcie w miejscu, gdzie kiedyŜ 
stağ pomnik Aleksandra Fredry, a kt·ry stoi teraz 
na rynku wrocğawskim. Nastňpnie zwiedziliŜmy 
przepiňknŃ operň lwowskŃ. Ogromnie wzruszyğa 
nas wsp·lna modlitwa z rodakami na mszy Ŝwiňtej 
w Katedrze Lwowskiej. Po naboŨeŒstwie 
pojechaliŜmy zwiedziĺ Cmentarz Ğyczakowski 
i OrlŃt Lwowskich. Po raz kolejny doŜwiadczaliŜmy 
uczucia prawdziwej polskoŜci, kt·rŃ czuje siň tylko 
wyjeŨdŨajŃc na Kresy. Po cmentarzach 
oprowadzağ nas miejscowy przewodnik, kt·ry 
pr·bowağ przekazaĺ nam ĂprzeinaczonŃò historiň 
ale my albo dyskutowaliŜmy z nim, albo 
okazywaliŜmy brak zainteresowania. Przewodnik 
okazağ siň potomkiem Rusin·w z Bieszczad, 
kt·rzy w czasie akcji ĂWisğaò zostali 
przemieszczeni na Ukrainň. Teraz on jeŦdzi na 
coroczne spotkania do Polski, na bieszczadzkŃ 
ĂWatrňò. Ze Lwowa jechaliŜmy juŨ prosto do 
Bohorodyczyna, bo wiedzieliŜmy, Ũe czekajŃ na 
nas gospodarze, u kt·rych mieliŜmy mieĺ kwatery. 
Zawsze przyjeŨdŨajŃc do Bohorodyczyna 
zatrzymywaliŜmy siň na rogatkach wsi i przy 
przydroŨnej tablicy z napisem Bohorodyczyn 

robiliŜmy sobie wsp·lne zdjňcia 
pamiŃtkowe. Tym razem, ze wzglňdu 
na to, Ũe juŨ byğa p·Ŧna pora, 
zrobiliŜmy wyğom w tradycji 
i pojechaliŜmy dalej do centrum wsi, 
tj. do miejsca gdzie dawniej stağ nasz 
koŜci·ğ a teraz jest tylko fragment jego 
muru i krzyŨ z tabliczkŃ pamiŃtkowŃ 
odbytych w Bohorodyczynie Ŝwiňtych 
misji, pod przewodnictwem ojc·w 
jezuit·w, w dniach od 26.04.1936r. do 
02.05.1936r. KaŨda nasza wizyta 
w Bohorodyczynie zaczyna siň i koŒczy 
wsp·lnŃ modlitwŃ pod krzyŨem. 
LudnoŜĺ wsi zaczňğa bardziej dbaĺ 
o ten krzyŨ. Nawet niewielki fragment 
mur·w koŜcioğa zostağ wyrwany 
chwastom i wybielony. Tym razem na 

nasz przyjazd czekağa spora gromada. Wszyscy 
elegancko ubrani. Dzieci przywitağy nas bukietami 
kwiat·w. A mğoda, piňkna, dziewczyna, ubrana 
w ludowy str·j, witağa nas tradycyjnym bochnem 
chleba. Osoby starsze z radoŜci i ze ğzami 
w oczach wypatrywağy, kto do nich przyjechağ. 
Uroczyste przywitanie zorganizowağ  ksiŃdz Wasyl 
Tomin. ByliŜmy bardzo poruszeni. CzuliŜmy, Ũe 
jesteŜmy dla nich bardzo waŨnymi goŜĺmi. 
KaŨdego z nas przydzielono do jakieŜ rodziny. 
Przez te parň dni podstawowym jedzeniem byğy 
dla nas pierogi i barszcz. Przyjmowani byliŜmy 
bardzo ciepğo i pomimo skromnych warunk·w 
bytowych cieszyliŜmy siň, Ũe moŨemy pochodziĺ 
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uliczkami, kt·rymi chodzili nasi rodzice 
i dziadowie, Ũe moŨemy napatrzeĺ siň na sielskie 
widoki wsi, z kt·rej nasi przodkowie w maju 1945 
roku zostali wygnani. GromadŃ, na pieszo, 
z tğumoczkami na plecach, wyruszyli w podr·Ũ bez 
powrotu. My jednak tam od kilku lat wracamy m.in. 
po to, Ũeby speğniĺ swojŃ misjň, uprzŃtnŃĺ busz 
z cmentarza, gdzie leŨŃ nasi przodkowie. 

Nastňpnego dnia po przyjeŦdzie, 
wczesnym rankiem przyszliŜmy na cmentarz do 
pracy. Wzruszenie nasze byğo ogromne, gdy 
zobaczyliŜmy obmurowanŃ kamieniem mogiğň. 
Pomordowani w dniu 19.03.1944r. przez 
banderowc·w. Bohorodyczanie nie mieli nagrobka. 
Ziemia pod kt·rŃ spoczywali nie byğa poŜwiňcona 
przez ksiňdza ani obmodlona. A teraz patrzyliŜmy, 
jak speğniğy siň nasze marzenia. Za uzbierane 
przez nas pieniŃdze zakupiliŜmy materiağy 
i opğaciliŜmy pracň wynajňtych ludzi. Efekt przer·sğ 
nasze oczekiwania. PğakaliŜmyé Peğni zapağu 
zabraliŜmy siň zn·w do dalszej pracy. WiňkszoŜĺ 
pracowağa przy wykaszaniu chwast·w i ich 
wypalaniu. Ponownie poszğy w ruch sekatory, 
sapki, widğy i grabie. Janusz Dziekan wraz 
z Maĺkiem zn·w robiğ opryski na chwasty. 
Panowie osadzali przywiezione z Wierzchowic 
misternie zrobione bramki wejŜciowe na cmentarz 
i obmurowywali nagrobki. Inni za pomocŃ pňdzli 
i farb odnawiali krzyŨe, pğotki, pomniki a takŨe 
Ăwywoğywaliò pamiňĺ o zmarğych poprzez 
malowanie wyblakğych wgğňbieŒ w pğytach 
pomnikowych. Zmarli zaczňli przemawiaĺ do nas 
imionami i nazwiskami. Ğukasz BocheŒski, znajŃcy 
siň na murarce, na mogile pomordowanych, 
piňknie omurowağ kamieniami przywiezionŃ przez 
nas marmurowŃ tablicň zawierajŃcŃ imienny 
wykaz pomordowanych oraz motto Jana Pawğa II 
ĂNie ma pokoju bez sprawiedliwoŜci. Nie ma 
sprawiedliwoŜci bez przebaczeniaò. Dziňki 
artystycznej pracy pan·w - Ğukasza i jego ojca 
(naszych kierowc·w) powstağ piňkny pomnik. Na 
mogile posadziliŜmy przywiezione przez nas 
krzewy. Pod przewodnictwem pani Renaty Hajduk, 
powierzchniň mogiğy pokryliŜmy przywiezionŃ 
przez nas czarnŃ wğ·kninŃ, kt·ra obsypana 
zostağa biağym grysem a takŨe korŃ. To wszystko 
dodatkowo zostağo ozdobione misternie uğoŨonymi 
kamieniami. Trzydniowa ciňŨka praca dağa wielki 
efekt. Cmentarz zostağ w miarň uprzŃtniňty, a na 
mogile pomordowanych postawiliŜmy pomnik. Nie 
Ũeby oskarŨaĺ, ale Ũeby pamiňtaĺé   W czwartek 
13 sierpnia 2009r. ksiŃdz Wasyl zorganizowağ 
uroczystoŜĺ poŜwiňcenia mogiğy. Na tŃ ceremoniň 
przyjechağ zaprzyjaŦniony W·jt ŧukocina, 
przedstawiciele wğadz powiatowych z Koğomyi oraz 

lokalna prasa. Przybyli teŨ licznie mieszkaŒcy 
Bohorodyczyna. 

 

PoŜwiňcenie mogiğy pomordowanych. 
 

KsiŃdz Wasyl przy grobie modliğ siň za dusze 
zmarğych oraz o przebaczenie. Okadziğ takŨe cağy 
gr·b i dokonağ jego poŜwiňcenia. W czasie 
naboŨeŒstwa wszyscy siň modlili. My po polsku, 
a oni po ukraiŒsku. Pod koniec ceremonii do 
zebranych wzruszajŃce sğowa wygğosiğ ksiŃdz 
Wasyl, nastňpnie gğos zabrağ W·jt Gminy ŧukocin 
i przedstawiciel powiatu. W naszym imieniu gğos 
zabrağa pani Renata Hajduk. Nagle bardzo 
sğoneczna i upalna pogoda ulegğa gwağtownej 
zmianie. Zerwağa siň straszna wichura. Zagrzmiağo 
i zaczŃğ siekaĺ bardzo ulewny, lodowaty deszcz. 
Niebo przem·wiğo i rozerwağo siň tak Ũarliwie, i tak 
nagle, jak nagle i w strasznych cierpieniach 
przyszğa Ŝmierĺ do pomordowanych przez 
Banderň Bohorodyczan. WiňkszoŜĺ miejscowej 
ludnoŜci i przybyğych oficjeli uciekğa, bojŃc siň 
straszliwej nawağnicy. Niewielu z nas, wraz 
z ksiňdzem Wasylem, trwağo do koŒca. Bardzo 
przemoczeni i prawdziwie zziňbniňci do szpiku 
koŜci staliŜmy w zwartej grupce, przyjmujŃc mowň 
Niebios. Czarne chmury jednak szybko przeszğy 
i wyszğo sğoŒce. Ulewa rozmoczyğa chleb, kt·rym 
mieliŜmy siň dzieliĺ, a wiatr rozlağ wino i po mogile 
rozsypağ ziarna pňczaku. Niebo, pomimo obfitego 
poŜwiňcenia mogiğy przez ksiňdza Wasyla Tomina, 
chyba samo zapragnňğo dogğňbnie poŜwiňciĺ cağy 
posprzŃtany cmentarz i mocno zapğakaĺ nad 
tamtŃ ziemiŃ. TonŃc w bğocie po kostki i trzňsŃc 
siň z zimna, wracaliŜmy na naszŃ kwaterň. 
Starsze, miejscowe kobiety powiedziağy, Ũe jak 
ŨyjŃ, to jeszcze czegoŜ podobnego nie przeŨyğy. 
W domu szybko siň wysuszyliŜmy, bo dzieŒ ten, 
zresztŃ jak kaŨdy, byğ wypeğniony po brzegi 
i ŜpieszyliŜmy siň na mszň do cerkwi.  
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Wielu z nas nie byğo nigdy w cerkwi, a tym bardziej 
nie uczestniczyğo w naboŨeŒstwie. Panie musiağy 
byĺ w sp·dnicach, a miejscowe kobiety miağy teŨ 
na gğowach chusteczki. Obok drzwi wejŜciowych 
do cerkwi byğa ogromna misa wypeğniona wodŃ 
i kto miağ brudne nogi, czy buty m·gğ je umyĺ, 
Ũeby czysto wejŜĺ do cerkwi. NaboŨeŒstwo byğo 
dğugie, w wiňkszoŜci odbywağo siň na stojŃco. 
Liturgia przez cağy czas byğa Ŝpiewana. Byğo duŨo 
Ŝwiatğa, Ŝwiece, kadzidğo i woda Ŝwiňcona. 

 
Ustawianie krzyŨa pokoju. 

 

Po mszy udaliŜmy siň organizowaĺ 
ognisko, kt·re tym razem odbyğo siň obok domu 
kultury (w Ăogrodzie Kwietni·wò). Nasi panowie 
sprawnie przygotowali drewno na ognisko oraz 
kijki na kieğbaski. Panie rozpakowywağy i wykğadağy 
na st·ğ wiktuağy, jakie z Polski kaŨdy z nas 
przywi·zğ na ognisko. Na stoğach zawitağa 
kieğbaska przywieziona z KroŜnic oraz ciastka, 
cukierki, gumy do Ũucia, lizaki, napoje itp. W tym 
roku ognisko przyciŃgnňğo wielu mieszkaŒc·w wsi, 
a najwiňcej - jak zwykle - dzieci, kt·rym w ten 
spos·b mogliŜmy wreszcie podziňkowaĺ za piňkne 
przywitanie. Miejscowe panie przyniosğy domowe 
ciasto i sağatki. Pani Renata Hajduk wyciŃgnňğa 
swojŃ gitarň i zaczňliŜmy naprzemienny polsko-
ukraiŒski Ŝpiew. KaŨda z grup chciağa wypaŜĺ jak 
najlepiej. Po przekropnym popoğudniu zrobiğ siň 
w miarň ciepğy i przyjemny wiecz·r. Do p·Ŧnej 
nocy z Ăogrodu Kwietni·wò, rozlegağ siň wok·ğ 
wesoğy gwar, Ŝmiech i Ŝpiew. 

Wyjechaĺ z Bohorodyczyna mieliŜmy 
w piŃtek 14.08.2009r. rano, Ũeby m·c przez cağy 
dzieŒ dojechaĺ i zwiedziĺ Tğumacz, dalej ZbaraŨ 
i wr·ciĺ do granicy, ale ksiŃdz Wasyl poprosiğ nas 
o udziağ w kolejnym wsp·lnym polsko-ukraiŒskim 

naboŨeŒstwie. Bardzo mu zaleŨağo, ŨebyŜmy 
uczestniczyli w postawieniu krzyŨa pokoju. 
W zwiŃzku z tym w piŃtek pobudka byğa o Ŝwicie, 
szybkie pakowanie, bardzo szybkie Ŝniadanie, 
bieg do cerkwi na naboŨeŒstwo ĂŜwiňcenia makuò. 
Nastňpnie procesjŃ przeszliŜmy na plac obok 
naszego koŜcioğa i krzyŨa. Tam polsko-ukraiŒska 
grupa pan·w z wielkim wysiğkiem postawiğa 
olbrzymi krzyŨ, na kt·rym widniağy trzy sğowa: mir, 
mir, mir. Gdy mňŨczyŦni pracowali, kobiety w tym 

czasie modliğy siň i Ŝpiewağy religijne 
pieŜni do KrzyŨa Chrystusa. 
Wsp·lna modlitwa i praca sprawiğa, 
Ũe na placu stanŃğ wielki krzyŨ 
modlitwy o pok·j miňdzy narodami 
Polski i Ukrainy. I zn·w pobiegliŜmy 
do dom·w na ostatni poczňstunek 
i po bagaŨe, gdyŨ byğo juŨ prawie 
poğudnie. Ostatnie rozliczenia, 
poŨegnania, modlitwa pod naszym 
krzyŨem i wyjazd. WyjeŨdŨajŃc 
z Bohorodyczyna wiedzieliŜmy, Ũe 
zrobiliŜmy kawağ dobrej roboty. 
ZrealizowaliŜmy takŨe drugie nasze 
marzenie. CağŃ grupŃ przez trzy dni, 
w godzinach od 17 -21, przeszliŜmy 
wszystkimi uliczkami wsi i krok po 
kroku, od domu do domu, Janusz 
Dziekan nagrywağ pana Jana 

TrzciŒskiego, kt·ry z nazwiska i imienia okreŜlağ 
czyje to byğo gospodarstwo. WiedzieliŜmy, Ũe wieŜ 
byğa bardzo duŨa, ale nie myŜleliŜmy, Ũe aŨ tak! 
Sporej czňŜci wsi juŨ nie ma. Tam gdzie domy 
zostağy rozebrane, sady wykarczowane sŃ teraz 
wielkie uprawne pola. JesteŜmy peğni uznania dla 
pamiňci pana Jana TrzciŒskiego, Ũe z takŃ 
dokğadnoŜciŃ wiedziağ, gdzie kto mieszkağ. 
JesteŜmy jemu bardzo wdziňczni, bo dziňki niemu 
mamy bardzo waŨny i wartoŜciowy dokument ï 
film. Pan Jan najmniej informacji miağ tylko 
o Ădzielnicyò KurŨ·wka, kt·ra w znacznej mierze 
przemieniona jest w pola uprawne. 

JadŃc z Bohorodyczyna do Tğumacza, 
zatrzymaliŜmy siň w Chocimierzu przy ruinach 
koŜcioğa p.w. Matki Boskiej Szkaplerznej, kt·ry byğ 
kiedyŜ koŜcioğem parafialnym dla Bohorodyczyna, 
do kt·rego nasi przodkowie kaŨdego 16 lipca 
podŃŨali na odpust. Ruiny koŜcioğa sŃ 
w opğakanym stanie. Ze wzruszeniem 
pochodziliŜmy wŜr·d Ŝwiňtych ruin, gdzie prawie 
przed wiekiem byğy chrzczone moje Ŝp. Ciocie: 
Dominia, R·zia i Marynia. Wedğug opowiadaŒ mojej 
Ŝp. cioci Pauliny, Bohorodyczanie jeŦdzili r·wnieŨ 
na odpusty do Hostowa ï 29 czerwca, do św. 
Piotra i Pawğa, do Grabicza ï 14 lutego, do św. 
Walentego, do GwoŦdzca ï 13 czerwca, do św. 



            Zeszyty Tğumackie 1(45) 2010r. 
 

13 
 

Antoniego, do Michağkowa ï 22 lipca, do św. Marii 
Magdaleny, do Obertyna ï 29 czerwca, do św. 
Piotra i Pawğa, do Ottynii ï 15 sierpnia, do Matki 
Boskiej Zielnej, do Tarnowicy Polnej ï 11 listopada, 
do św. Marcina, do Tğumacza ï 26 lipca, do św. 
Anny. W wiňkszoŜci tych koŜcioğ·w katolickich juŨ 
nie ma. Tğumacz obejrzeliŜmy jedynie zza szyb 
autokaru, gdyŨ chcieliŜmy dojechaĺ i zwiedziĺ 
ZbaraŨ. W ZbaraŨu zwiedziliŜmy potňŨnŃ Katedrň, 
kt·ra jest w remoncie i wymaga jeszcze bardzo 
duŨo nakğad·w finansowych. Nie mieliŜmy 
szczňŜcia zwiedziĺ muzeum zamku w ZbaraŨu, 
gdyŨ w twierdzy odbywağa siň wielka ukraiŒska 
uroczystoŜĺ. Byğy tğumy uczestnik·w imprezy, 
kt·rzy wrogo na nas patrzyli. PoczŃtkowo wrňcz  
nie chcieli nas wpuŜciĺ na plac zamkowy. 
Wszyscy wchodzili, a tylko nas trzymano pod 
bramŃ. Okazağo siň, Ũe oni zrobili sobie 
uroczystoŜĺ 360 rocznicy obrony ZbaraŨa. Chyba 
mieli coŜ na sumieniu, Ũe tak nas potraktowali. 
Gdy wreszcie nas wpuŜcili, obejrzeliŜmy zamek 
i szybko wyszliŜmy. Z niedosytem ruszyliŜmy ze 
ZbaraŨa do granicy Polski, kt·rŃ przekroczyliŜmy 
r·wnieŨ nocŃ. 15 sierpnia w godzinach 
popoğudniowych szczňŜliwie dojechaliŜmy do 
domu. ByliŜmy peğni wraŨeŒ pomimo tego, Ũe nie 
obejrzeliŜmy tylu miejsc co ostatnio, gdy bňdŃc 
w Koğomyi zwiedziliŜmy tylko Muzeum Kultury 
Huculskiej i Pokucia.  

PokazujŃc mğodzieŨy Kresy, nie 
poprzestaliŜmy tylko na naszym rodzinnym 
Bohorodyczynie, lecz razem z nimi r·wnieŨ 
zobaczyliŜmy w trakcie poprzednich wyjazd·w 
(opr·cz wczeŜniej wymienionych miejscowoŜci) 
m.in. Jaremcze, Czerniowce, Kamieniec Podolski 
i Chocim. Ujrzeĺ stepy Podola, a takŨe basztň 
Woğodyjowskiego, katedrň, piňknŃ panoramň 
zamku otaczajŃcego skalisty wŃw·z w KamieŒcu 
Podolskim, zobaczyĺ zamek w Chocimiu otoczony 
szerokim Dniestrem, a takŨe zamek w ZbaraŨu - to 
dotknŃĺ potňgi Polski z dawnych stuleci. My 
wiemy, Ũe warto jechaĺ na Kresy, bo wracamy 
stamtŃd mocniejsi. Dbamy o swojŃ przeszğoŜĺ 
i swoje korzenie. Do tych wszystkich dziağaŒ 
wğŃczamy mğodzieŨ i dzieci. Pani Renata Hajduk 
zorganizowağa dzieciňcy zesp·ğ wokalny, kt·ry 
swoim Ŝpiewem uŜwietnia nasze spotkania 
kresowe. Dzieci potrafiŃ wykonaĺ piosenki, kt·re 
Ŝpiewağy ich prababcie w Bohorodyczynie, 
a kt·rych wielu z nas juŨ nie zna. Jako 
nauczycielka byğa w ubiegğym roku inicjatorkŃ 
i wsp·ğorganizatorkŃ wymiany gimnazjalnej 
mğodzieŨy z KroŜnic i z Ukrainy. Dziňki temu nasza 
mğodzieŨ mogğa byĺ w Bohorodyczynie i zapaliĺ 
listopadowe znicze na naszym bohorodyczyŒskim 
cmentarzu. R·wnie waŨnŃ osobŃ, dziňki kt·rej 

ciŃgle udaje siň nam tak wiele zrobiĺ, jest pan 
Janusz Dziekan z Wierzchowic. Nasze wszystkie 
dziağania r·wnieŨ wspierane sŃ przez W·jta 
Gminy KroŜnice oraz miejscowych ksiňŨy - ks. 
prağata Juliana Maruta z Wierzchowic i braci 
Andrzeja i Wacğawa Buryğ·w z KroŜnic. Nasze 
wsp·lne hasğo, kt·re ğŃczy nas od lat ĂKto 
z Bohorodyczyna to jedna rodynaò ï powoduje, Ũe 
Ărodynaò nasza ciŃgle siň powiňksza. Pomimo 
r·Ũnic wieku i zamieszkania stajemy siň sobie 
coraz bliŨsi, wsp·lnie realizujemy nasze marzenia 
i moŨe kiedyŜ zobaczymy jeszcze Bohorodyczyn 
wiosnŃ, gdy wszystkie pag·rki pokrywajŃ ğany 
zğotych kaczeŒc·wé 
 

Wyprawa do TĠumacza. 
 

Adam BiliŒski 
 

SwojŃ pierwszŃ w Ũyciu wyprawň do 
Tğumacza rozpoczŃğem wczesnym rankiem 
w niedzielň 28 wrzeŜnia 2008r., wyjeŨdŨajŃc 
autobusem z Dworca Gğ·wnego we Lwowie do 
Iwano-Frankowskôa. W Stanisğawowie (Iwano-
Frankowsk) przesiadğem siň do busa jadŃcego 
wprost do Tğumacza. Chyba nigdy nie zapomnň 
emocji, kt·re towarzyszyğy mi przy mijaniu kolejnych 
miejscowoŜci (TyŜmienica, Kğubowce) oraz las·w w 
okolicach Kğubowiec. MojŃ uwagň zwr·ciğy 
niezwykğe krajobrazy: nizina przed TyŜmienicŃ, za 
kt·rŃ juŨ z daleka moŨna byğo zauwaŨyĺ wyraŦnie 
zarysowanŃ liniň wzg·rz, zaŜ miňdzy nimi 
malownicze doliny z porozrzucanymi pojedynczymi 
osadami ludzkimi. 

Po dotarciu na miejsce ok. godz. 11:00 
pierwsze kroki instynktownie skierowağem na 
cmentarz. Od razu, gdy tylko wszedğem za bramň 
cmentarza, rozpoczŃğem poszukiwania polskich 
nagrobk·w, z cichŃ nadziejŃ, Ũe moŨe znajdň groby 
bliskich. Po pierwszym obejŜciu terenu zbliŨyğem 
siň z powrotem do kaplicy, przy kt·rej spotkağem 
miejscowŃ Ukrainkň, jak siň okazağo czekajŃcŃ na 
mszň, kt·ra miağa zaczŃĺ siň o 12:00. Po kr·tkiej 
rozmowie (jeŨeli w og·le moŨna tak nazwaĺ tŃ 
pr·bň porozumienia siň) zaczŃğem znowu robiĺ 
zdjňcia "naszych" grob·w. Nie do wszystkich udağo 
mi siň jednak podejŜĺ. Do wielu grob·w, 
znajdujŃcych siň przede wszystkim wok·ğ figury 
Matki Boskiej, dostňpu skutecznie broniğy wysokie 
zaroŜla i pğoŨŃce siň krzewy jeŨyn. Wiele miejsc na 
"polskiej" czňŜci cmentarza robiğo przygnňbiajŃce 
wraŨenie. Na prawo od kaplicy w trzymetrowych 
chaszczach odkryğem obelisk wystawiony jakiemuŜ 
KrzemiŒskiemu. Obok zaŜ spotkağa mnie ogromna 
niespodzianka! JuŨ prawie straciğem nadziejň na 
odnalezienie grobu jakiegokolwiek przodka, gdy 
nagle stanŃğ przede mnŃ stary krzyŨ z tablicŃ 
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poŜwiňconŃ mojej pra pra prababce, Marii 
z Kovalszkyeh Kurylakowej, zmarğej w 1866r. 
Nazwisko Kovalszky de Hungaria znalezione 
w ksiňdze metrykalnej, to dow·d potwierdzajŃcy 
jej wňgierskie pochodzenie. Dalej, na prawo od 
kaplicy znajdowağa siň nowsza czňŜĺ cmentarza, 
na kt·rej sŃ chyba same ukraiŒskie groby. Nie 
zapuszczağem siň w niŃ zbyt gğňboko. CzňŜĺ 
grobowc·w (z przodu cmentarza) z pewnoŜciŃ 
byğa postawiona przed wojnŃ, dopiero p·Ŧniej 
zajňta przez UkraiŒc·w.  

Po obchodzie cmentarza wr·ciğem do 
kaplicy, w kt·rej juŨ trwağa msza. StanŃğem przed 
wejŜciem, skŃd ujrzağem ksiňdza, dwie lub trzy 
siostry zakonne oraz kilka os·b - same kobiety. 
Uczestnicy mszy, widzŃc nieznajomego, poprosili 
mnie do Ŝrodka, wskazujŃc jednoczeŜnie wolne 
miejsce w ğawce. Msza byğa sprawowana w jňzyku 
ukraiŒskim. Wszystkie modlitwy wğŃcznie z "Ojcze 
nasz..." - tak bliskie, a jednak inne. Od poczŃtku 
pr·bowağem zğapaĺ sens wypowiadanych sğ·w, 
modliĺ siň z innymi, jednak to trudne, gdy siň nie 
zna jňzyka. W myŜlach dziňkowağem Bogu za to, 
Ũe tu dotarğem. Zastanawiağem siň teŨ, co dalej? 
    Po skoŒczonym naboŨeŒstwie pierwszy 
opuŜciğem ŜwiŃtyniň, aby wyjŃĺ aparat 
fotograficzny z pozostawionego przed drzwiami 
plecaka. WracajŃc, pokazağem ksiňdzu sprzňt 
i zapytağem, czy mogň zrobiĺ zdjňcie. Po 
otrzymaniu zgody sfotografowağem wnňtrze kaplicy. 
W tym momencie panie zaczňğy zadawaĺ pytania - 
skŃd jestem i co tutaj robiň?... ZaczŃğem 
tğumaczyĺ, Ũe z Polski..., Ũe moja rodzina tu 
mieszkağa..., Ũe chciağem odnaleŦĺ groby 
i zobaczyĺ dom przodk·w... KsiŃdz chyba siň 
zmartwiğ, albowiem myŜlağ moŨe, Ũe jestem 
nowym parafianinem, a to tylko, jak siň okazağo - 
turysta z Polski. Panie (jedna zaczňğa m·wiĺ po 
polsku) ciŃgnňğy rozmowň dalej... - gdzie 
mieszkağa rodzina, jak nazwisko?... Spokojnie 
odpowiadağem i ku mojemu miğemu zaskoczeniu 
po chwili zastanowienia dwie kobiety kojarzyğy 
i nazwisko, i byğŃ ulicň PlebaŒskŃ. ĂMy ciň tam 
zaprowadzimyò - powiedziağy. WyszliŜmy razem 
z cmentarza. BňdŃc juŨ za ogrodzeniem 
wypatrzyğem jeszcze wŜr·d bujnej roŜlinnoŜci gr·b 
Michağa Kğonowskiego (1843-1908), przodka 
znajomych paŒ Kğonowskich z Wrocğawia. 
    ZmierzaliŜmy w kierunku centrum, mijajŃc po 
drodze most nad Tğumaczykiem. Zapytağem 
o spalonŃ podczas wojny szkoğň, przedwojenny 
rynek tğumacki, "Meksyk" i getto, a panie byğy 
chyba trochň zaskoczone mojŃ znajomoŜciŃ 
historii i miejsc. Przez cağŃ drogň pr·bowağem 
zrozumieĺ o czym m·wiŃ po ukraiŒsku, takŨe do 
mnie. 

    Mniej wiňcej w poğowie drogi pomiňdzy mostem 
na Tğumaczyku, a skrzyŨowaniem z byğŃ ulicŃ 3 
Maja jedna z paŒ zaprosiğa mnie do siebie. 
PoniewaŨ jednak dwie panie (siostry bliŦniaczki) 
obiecağy pokazaĺ mi miejsce, w kt·rym mieszkali 
przed wojnŃ moi przodkowie, podziňkowağem za 
zaproszenie i poszedğem dalej z nimi oraz z ich 
znajomŃ (miejscowŃ nauczycielkŃ). Obok 
kamienicy Makucha, zamiast skrňciĺ w prawo, na 
plac przed budynkiem w miejscu gdzie kiedyŜ stağ 
koŜci·ğ św. Anny, skrňciliŜmy w przeciwnym 
kierunku, a za budynkiem "Sokoğa" w prawo, na 
byğŃ ulicň Sğowackiego. Panie zdecydowağy ï 
ĂNajpierw idziemy na obiadéò Wprawdzie chňĺ 
zobaczenia domu pradziadka byğa wielka, jednak 
szansa na zjedzenie normalnego posiğku byğa nie 
do odrzucenia (w plecaku miağem tylko parň 
baton·w). PomyŜlağem sobie ï BoŨe, Ty 
czuwasz...  
    Obiad zjedliŜmy w domu pani Kornelii (jednej 
z si·str). Byğ ros·ğ, miňso z kr·lika i ruskie pierogi. 
Moja mama robi pyszne pierogi ruskie, ale takich 
jeszcze nie jadğem. Po prostu rozpğywağy siň 
w ustach! Tych pierog·w w Tğumaczu chyba nigdy 
nie zapomnň... RozmawialiŜmy swobodnie po 
polsku. Okazağo siň, Ũe panie sŃ c·rkami Polki 
i UkraiŒca. Ich synowie mieszkajŃ w Polsce. 
Opowiedziağem o swoich badaniach 
genealogicznych, kt·re prowadziğem we Lwowie 
oraz Ũe chciağbym takŨe dostaĺ siň do archiwum 
w Stanisğawowie, kt·re r·wnieŨ przechowuje 
ksiňgi metrykalne z rzymskokatolickiej parafii 
w Tğumaczu. Pani Kornelia poprosiğa, Ũebym 
zatrzymağ siň u niej. Nagle wydarzyğo siň coŜ, 
o czym nawet nie Ŝmiağem marzyĺ! W tamtej chwili 
przypomniağo mi siň, jak parň lat temu w naszym 
domu po raz pierwszy goŜciğa pani Danusia 
TabiŒska - Juhasz (razem z panem Jurkiem 
CzyŨyckim oraz ciociŃ LukŃ BiliŒskŃ), kt·ra 
stwierdziğa, Ũe czuje siň jak w rodzinnym 
Tğumaczu. Owszem, mama starağa siň jak najlepiej 
przyjŃĺ goŜci. Ja jednak o tym co powiedziağa 
pomyŜlağem, Ũe chce byĺ po prostu miğa. Sens jej 
sğ·w pojŃğem dopiero wtedy, w Tğumaczu wğaŜnie, 
gdy jako zupeğnie obcŃ osobň spotkağo mnie tak 
ciepğe przyjňcie ze strony obu si·str.  
    Po posiğku i deserze wybraliŜmy siň z paniŃ 
SğawŃ (drugŃ z si·str) na spacer po mieŜcie. Od 
razu skierowaliŜmy siň w interesujŃce mnie strony. 
Po drodze, w pobliŨu byğego placu koŜcielnego 
wstŃpiliŜmy do cerkwi greckokatolickiej, w kt·rej 
odbywağ siň akurat Ŝlub c·rki sŃsiadki pani Sğawy. 
Dowiedziağem siň, Ũe budynek stoi na byğej posesji 
rodzic·w obu si·str, kt·rzy w zamian za dziağkň 
otrzymali od wğadz miasta dom w innej czňŜci 
Tğumacza (dom pani Kornelii).  
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Byğa to moja pierwsza wizyta w cerkwi. świŃtynia 
zrobiğa na mnie ogromne wraŨenie swojŃ 
okazağoŜciŃ oraz urodŃ wspaniağych malowideğ na 
Ŝcianach i sklepieniu. Z cerkwi udaliŜmy siň 
w stronň budynku, kt·ry stoi na miejscu koŜcioğa 
Ŝw. Anny. Od pani Sğawy usğyszağem to, co byğo 
juŨ mi wiadome - na poczŃtku byğo tu kino, 
a obecnie znajduje siň sklep spoŨywczy; na prawo 
znajduje siň droga prowadzŃca na poğudnie, kt·rŃ 
dojdziemy na "Stawiska". Ucieszyğem siň, Ũe 
wkr·tce ujrzň dom pradziadka. Dawniej za 
koŜcioğem byğo skrzyŨowanie ulic Sobieskiego 
(prowadzŃcej na "Stawiska") i Szlacheckiej 
(prowadzŃcej do "Meksyku"). Obecnie w tym 
miejscu zaczyna siň ulica 'Plebania', odbijajŃca 
ğukiem w lewo. Budynek z szyldem "Londa" to 
kamieniczka, w piwnicy kt·rej ukrywali siň 
Tğumaczanie w czasie, gdy w okolicy Tğumacza 
zatrzymağ siň front wojenny. Dalej, przy 
rozwidleniu z daleka widoczny jest dom J·zefa 
BiliŒskiego i Klementyny z Zag·rskich BiliŒskiej.  

Po dojŜciu do domu stryja J·zefa, kt·ry byğ 
zlokalizowany przy skrzyŨowaniu byğych ulic 
PlebaŒskiej i Sobieskiego skrňciliŜmy na prawo, 
Ũeby zobaczyĺ "Stawiska", a wczeŜniej domy 
sŃsiad·w przy ul. Sobieskiego, m.in. BiliŒskich, 
Petrus·w i BurczyŒskich z lewej strony oraz 
Kobrynowicz·w i Rolewicz·w z prawej. SpoŜr·d 
dom·w naszych najbliŨszych sŃsiad·w jedyny 
przedwojenny, jaki stoi do dzisiaj, to dom Anieli 
BiliŒskiej, wdowy po Ludwiku BiliŒskim. Mieszkağ 
w nim pasierb Anieli, Leon BiliŒski, Ũonaty z AnnŃ 
SokoğowskŃ. RodzeŒstwem Leona i dzieĺmi Anieli 
byli Kazimierz BiliŒski (ojciec Ireny z BiliŒskich 
PieŜniewskiej) oraz Eleonora z BiliŒskich Rizlerowa. 
Obok domu stryj·w znajdowağa siň kapliczka, ale 
czy ta sama, o kt·rŃ dbağa stryjenka Klima?... - 
Tego nie wiem.  

Po dotarciu do koŒca ulicy, przeszliŜmy 
mostkiem na drugŃ stronň Tğumaczka, na 
"Stawiska", gdzie zrobiğem parň zdjňĺ. M.in. drogi na 
Jack·wkň oraz p·ğ uprawnych, na kt·re zamieniono 
przedwojenne ğŃki. Na "Stawiskach" widaĺ byğo 
nowe domy, ale ciňŨko powiedzieĺ, czy przed 
wojnŃ byğy tam juŨ jakieŜ domostwa?... Wracamy 
do skrzyŨowania z ulicŃ PlebaŒskŃ. Napiňcie 
roŜnie. Liczň, Ũe za chwilň zobaczň dom 
pradziadkaé O ile nie miağem prawie Ũadnych 
problem·w ze zlokalizowaniem domostw krewnych 
oraz sŃsiad·w przy ulicy Sobieskiego, o tyle po 
przejŜciu ulicŃ PlebaŒskŃ miağem mňtlik w gğowie. 
Dom pradziadka miağ staĺ po prawej stronie, 
patrzŃc w kierunku koŒca ulicy, dochodzŃcej 
(podobnie jak ulica Sobieskiego) do "Stawisk". 
Z opowiadaŒ wiedziağem, Ũe po "naszej" stronie 
miağ byĺ ogr·d wok·ğ kaŨdego domu. PoczŃwszy 

od "stryj·w" mieszkali tam przed wojnŃ 
Kğonowscy, pani Duszowa z c·rkami, m·j  
pradziadek z rodzinŃ, Ziembrowscy, Kornelukowie 
oraz Weberbauerowie. Na miejscu okazağo siň, Ũe 
chyba wszystkie domy sŃ zbudowane po wojnie. 
Jeden zaŜ, mniej wiňcej w poğowie drogi - zupeğnie 
niedawno. Nie byğo jakiŜ duŨych ogrod·w, kt·re 
spodziewağem siň ujrzeĺ. I wğaŜnie przez to chyba 
nie rozpoznağem posesji, na kt·rej miağ byĺ dom 
mojego pradziadka. Pani Sğawa chciağa jeszcze 
ratowaĺ sytuacjň, pr·bujŃc wywoğaĺ z jednego 
z dom·w przy ulicy PlebaŒskiej znajomŃ. 
PoniewaŨ jednak nikogo nie zastaliŜmy, trzeba 
byğo iŜĺ dalej. Z wielkim Ũalem przyszğo mi opuŜciĺ 
miejsce, dotarcie do kt·rego miağo byĺ 
ukoronowaniem mojej wyprawy do Tğumacza.  

WracajŃc z powrotem na byğy plac koŜcielny, 
skrňciliŜmy na prawo i idŃc byğŃ ulicŃ GrunwaldzkŃ 
skierowaliŜmy siň na Sğobudkň. W jednym 
z przedwojennych dom·w odwiedziliŜmy innŃ 
znajomŃ pani Sğawy, kt·rŃ zapytaliŜmy o to, czego 
nie mogliŜmy znaleŦĺ na ulicy PlebaŒskiej. 
Staruszka kojarzyğa pewne fakty, jednakŨe nie 
dowiedzieliŜmy siň od niej nic pewnego. Po 
poŨegnaniu udaliŜmy siň dalej. Jak siň okazağo, 
skr·tem - znanym tylko pani Sğawie, albowiem ja 
po wyjŜciu od starszej pani na skutek wraŨeŒ 
z cağego dnia, a moŨe i zmňczenia, zupeğnie 
straciğem juŨ orientacjň w terenie - dotarliŜmy zn·w 
na ulicň Sğowackiego, do domu. DzielŃc siň 
wraŨeniami na temat tego, co widzieliŜmy, 
dziňki pani Kornelii, kt·ra w miňdzyczasie 
przeprowadziğa rozmowň telefonicznŃ ze znajomŃ, 
udağo siň wyjaŜniĺ zagadkň domu mojego 
pradziadka. Niestety, nie zdŃŨyğem. JuŨ nie 
istnieje! Okoğo piňĺ lat temu obecni wğaŜciciele 
rozebrali go i na jego miejscu postawili nowy dom, 
kt·ry zwr·ciğ naszŃ uwagň podczas przechadzki 
byğŃ ulicŃ PlebaŒskŃ. Z jednej strony Ũal, z drugiej 
ulga, Ũe udağo siň wyjaŜniĺ zagadkň. Jako Ũe nie 
wr·ciğem juŨ w tamto miejsce, nie mam nawet 
zdjňcia tamtego domu. MoŨe kiedyŜ pojadň tam 
jeszcze raz?... 
    PoniewaŨ nie skorzystağem wczeŜniej 
z zaproszenia pani Swietğany, a jednak 
zdecydowağem siň zostaĺ w Tğumaczu, uznaliŜmy 
Ũe aby nie wyszğo nieelegancko, dobrze byğoby 
przynajmniej odwiedziĺ jŃ w jej domu. W zwiŃzku 
z tym, Ũe pani Kornelia miağa jeszcze trochň pracy 
wok·ğ obejŜcia, znowu razem z paniŃ SğawŃ 
udağem siň na wňdr·wkň po Tğumaczu, kt·ra 
prowadziğa przez park w okolice byğej ulicy 
Kolinieckiej. Na miejscu okazağo siň, Ũe pani 
Swietğana zdŃŨyğa juŨ przygotowaĺ siň na nasze 
przybycie. Znowu zaskoczyğa mnie wielka 
goŜcinnoŜĺ, jakŃ mi okazano. Przy pysznej kolacji 
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wznieŜliŜmy toast za spotkanie oraz miğych 
gospodarzy. Byğo juŨ ciemno, gdy wr·ciliŜmy do 
domu. Tym razem gğ·wnymi ulicami. 
    Zgodnie z planem, rano w poniedziağek 29 
wrzeŜnia pojechağem do Stanisğawowa, do 
archiwum. Spňdziğem w nim cağy dzieŒ, 
przeglŃdajŃc ksiňgi metrykalne, z zam·wieniem 
kt·rych o dziwo nie byğo Ũadnych problem·w. 
W drodze powrotnej do Tğumacza, p·Ŧnym 
popoğudniem w koŒcu zobaczyğem alejň lipowŃ 
prowadzŃcŃ do byğego majŃtku hrabi·w 
Dzieduszyckich w Pağahiczach, kt·rŃ dziwnym 
trafem przeoczyğem, jadŃc do Tğumacza dzieŒ 
wczeŜniej. Nie bez obaw siňgnŃğem do plecaka po 
aparat fotograficzny, Ũeby zrobiĺ pamiŃtkowe 
zdjňcia z okien busa. PoniewaŨ na badania 
w stanisğawowskim archiwum mogğem 
przeznaczyĺ tylko dwa dni, uzgodniğem z siostrami 
KorneliŃ i SğawŃ, Ũe we wtorek rano zabiorň 
wszystkie swoje rzeczy do Stanisğawowa, z kt·rego 
po skoŒczeniu pracy udam siň do Lwowa. 
    Jeszcze w poniedziağek wieczorem poŨegnağem 
siň z paniŃ SğawŃ, by we wtorek rano (30 
wrzeŜnia) razem z paniŃ KorneliŃ, kt·rej bardzo 
dziňkowağem za wszystko, co dla mnie zrobiğa, 
udaĺ siň na autobus do Stanisğawowa. Pani 
Kornelia wysiadğa w TyŜmienicy, gdzie pracuje. Ja 
zaŜ pojechağem dalej, pr·bujŃc zachowaĺ w pamiňci 
widoki oraz wspomnienia z rodzinnych stron... 
    Przed samym wyjazdem zdŃŨyğem nabraĺ 
trochň ziemi do worka i kamyk na pamiŃtkň, kt·ry 
przed podr·ŨŃ na Ukrainň obiecağem krewnej 
z KŃt·w Wrocğawskich. Sfotografowağem teŨ dom, 
w kt·rym mieszkağem przez te dwa dni, kt·re 
spňdziğem w Tğumaczu. Po zakoŒczeniu badaŒ 
w archiwum, w Stanisğawowie, kt·rych wğaŜciwie 
nie skoŒczyğem, albowiem z cağej sterty ksiŃg 
metrykalnych, kt·re zam·wiğem, udağo mi siň 
przejrzeĺ ledwie jednŃ i poczyniĺ z niej wypisy, 
udağem siň na dworzec, skŃd wyruszyğem z powrotem 
do Lwowa. 
 

TĠumaczanin z Jezierzan 
 
Jadwiga Gierak 
 

Opiszň ciekawŃ i chlubnŃ historiň Ũycia 
brata mojej mamy Bronisğawa ZakliŒskiego, 
urodzonego 13 marca 1897r. w Jezierzanach. 
Jezierzany to duŨa wieŜ, oddalona od Tğumacza 
okoğo 10 km w kierunku Horodenki. We wsi byğa 
Szkoğa Ludowa (podstawowa), 3 ŜwiŃtynie: koŜci·ğ 
wyznania rzymskokatolickiego, grekokatolickiego 
i cerkiew prawosğawna. Wg ks. bpa Wincentego 
Urbana parafia rzymskokatolicka w Jezierzanach 
obejmowağa 2080 Polak·w (ksiŃŨka pt. "Droga 

krzyŨowa Arch. Lwowskiej w latach II wojny 
Ŝwiatowejò). WieŜ zamieszkiwali r·wnieŨ UkraiŒcy 
w podobnej liczbie. W obrňbie wsi byğ teŨ dw·r ze 
stawem Jakubowicza, kt·rego drogň i pobyt na 
Sybirze opisano w pierwszych kilku "Zeszytach 
Tğumackich". 

 
Bronisğaw ZakliŒski 

 

Bronisğaw ZakliŒski po ukoŒczeniu Szkoğy 
Ludowej w Jezierzanach, w 1910r. rozpoczŃğ 
naukň w dopiero co otwartym CK Gimnazjum 
w Tğumaczu. Dyrektorem szkoğy byğ w·wczas 
W. Grzegorzewicz. Stancjň miağ bardzo dobrŃ, bo 
u znanego miejscowego aptekarza. Byğ dobrym 
i zdyscyplinowanym uczniem i z ğatwoŜciŃ 
otrzymywağ promocje do nastňpnych klas. Do 
gimnazjum w Tğumaczu uczňszczali r·wnieŨ trzej 
jego mğodsi bracia: Bazyli, Wğadysğaw i Michağ, 
lecz edukacjň zakoŒczyli z r·Ũnych powod·w 
w niŨszych klasach. Bronisğaw bňdŃc w gimnazjum 
wstŃpiğ do organizacji "Strzelec" pod dow·dztwem 
Juliusza Sğoneckiego, gdzie odbyğ regularne 
ĺwiczenia z zakresu sğuŨby polowej i wyszkolenia 
strzeleckiego. Ĺwiczenia odbywağy siň w peğnym 
uzbrojeniu piechoty i miağy charakter wojskowy. 
AngaŨowağ siň teŨ w pracň propagandowŃ wŜr·d 
okolicznej ludnoŜci polskiej. Przygotowywağ grunt 
pod wszelkie imprezy "Strzelca".  
Tak przeszkolonego mğodzieŒca juŨ w 1915r. 
wcielono do armii austriackiej i wysğano na front 
wğosko - austriacki. Na froncie pozostağ do 
wrzeŜnia 1918r., a w paŦdzierniku dostağ siň do 
niewoli wğoskiej. Jeszcze w tym samym roku 
Bronisğaw zgğosiğ siň do armii polskiej we 


